volution should integrate their programmes
within the cultural policy to avoid multi-
plication if identical activities and projects.
And finally, exhibitions should be moder-
nized in order to attract the public.

Prezentacija historijske
grade u muzejima
revolucije

Pburda Knezevi¢

Muzej revolucije naroda Hrvatske,
Zagreb
20. 6. 1936.

Primljeno:
S obzirom na stanovite kronicne
probleme u procesu pripremanja,
obrade i prezentacije grade u mu-
zejima revolucije, treba se podsje-
titi da povijest nije samo politika
i ideologija ve¢ sveukupnost ljud-
skog zivota i djelovanja.

Osnovni je prigovor utome da pri-
prema i prezentacija odredene te-
me najceS¢e nisu zasnovane na
znanstvenom i istraZzivackom radu.
Prikupljanje (ili radije pri-krpljenje)
predmeta koji se posve vanjskim
oznakama »odazivaju« na zadanu
temu pitanje je ipak naposljetku
tehnike a ne promisljanja, koncipi-
ranja grade, tako — valja napome-
nuti — u prikupljanju postoje znat-
ne razlike u sustavnom odnosno ne-
sustavnom sakupljanju predmeta.

Vecina muzeja revolucije (nadati
se je, za sada) nesustavno sakup-
llanje grade, naime jedinica im je
okosnica razdoblje koje je tretira-
no, konkretno NOB-a. Reklo bi se
da je to potencijalno i Sansa za
muzeje revolucije jer raznolikost/
neselektiranost predmeta omogu-
¢uje i mnogolikost prezentacije. No
upravo polititno i ideologijsko kao
dominantan Kkriterij prezentacije
priguSuju ili posve dokidaju tu mo-
guénost. Zbog toga su predmeti ko-
ji ne zadovoljavaju taj kriterij po-
tisnuti do nestanka, no ni predmeti
koji su pripuSteni prezentaciji nisu
mnogo bolje sudbine. Rije¢ je o
tretmanu predmeta u prezentaciji.

Ako se, naime, predmetima u pro-
cesu prezentacije ne razotkrije nji-
hovo specificno znacenje, oni po-
jedinaéno ostaju u istoj ravni sa
svim drugim predmetima i gube Sa-
nsu za vlastitu posebnost, a o in-

terakciji s drugim predmetima u
prezentacijskoj cjelini — o ¢emu
se zapravo radi — nema govora.

Stara je zabuna takve vrste »autor-

stvax da je dovoljno da se grada
prikupi, a onda dode neki likovni
umjetnik i to »lijepo poslaze«. I-
pak autor mora razotkriti specific-
no znacenje svakog predmeta (is-
traziti ga) mora znati Sto je bitno
a Sto nebitno, mora znati zaSto je
neki predmet uopce uveden i kako
komunicira s ostalim predmetima
u datoj prezentacijskoj cjelini. U
tom slucaju se doista radi o kon-
cepciji koju onda likovni suradnik,
razumijevajuéi njenu ideju, moze
kreativno likovno obraditi.

Ili uzmimo primjerice kataloge kao
integalni dio prezentacijske cjeli-
ne. Shema je slijedec¢a; predgovor
koji u pravilu piSe neki znanstve-
nik (najceS¢e povjesniCar koji se
tom temom i inace bave) ili politi-
Car. Autor izloZzbe iznese ukratko
svoju koncepciju i popis predmeta
i sve to se »zaCinik s poneSto fo-
tografija. Prigovor koji proizlazi iz
toga shematiziranog opisa jest:
zbog cega autori izlozbi ne bi, s
obzirom da su se upravo oni bavili

tom gradom, sami proveli kritiCku
valorizaciju prezentirane  grade?
Zbog Cega se autori ne upuStaju

u kriticko pomisljanje i sistemati-
ziranje (na jednom doista viSem
nivou) grade o datoj temi? ZaSto
izostaje neophodan posao kontek-
stualiziranja prezentirane grade u
ve¢ dostignuti nivo znanstvene spo-
znaje?

Napokon ostaje dojam da se nasu-
prot mogucoj kreaciji ostaje na u-
pravo primitivnoj razini prezentaci-
je — na liniji kronoloSkog redanja
predmeta odabranih na osnovu stro-
go ideoloSkog kriterija. Rijetki po-
kuSaji da se tome pridoda i malo
»ukrasa« druge vrste naZalost su
najéeS¢e ustupak modernitetu, a
ne i izvorna autorska potreba.

ABSTRACT

The presentation of historicai documents

in museums of the revolution

Dj. KneZevi¢

The fact is often forgotten history is not
only politics and ideology, but all human
actions and the entire life of a society.
Thus it happens that the preparation and
presentation of a theme is not the outco-
me of professional and research work. The
result is a low standard of presentation in
exhibitons staged by museums of revolu-
tion. Objects are selected following strictly
ideological criteria and are then exhibited
in a merely chronological order.

Spanjolski gradanski rat
i naSi interbrigadisti

Lucija Benyovsky

Muzej revolucije naroda Hrvatske,

Zagreb

Primlejno: 13. 1. 1937.

U povodu 50-godiSnjice pocetka ra-
ta u Spanjolskoj i sudjelovanja ju-
goslavenskih interbrigadista u re-

dovima 3panjolske republikanske
armije, viSe je nasih muzeja po-
stavilo izlozbe vezane uz tu temu.
Muzej Sisak postavio je izloZzbu
Spanjolski borci Siska i Banije
(izlozbu priredio i katalog uredio
buro Gajdek), prikazavsi sudjelo-

vanje 22 SiS¢ana i Banijca u 3pa-
njolskom ratu i u NOB-i, u kojoj su
»Spanci« bili medu prvim organiza-
torima ustanka.

Muzej narodne revolucije iz Rijeke,
u suradnji s Muzejem narodne re-
volucije Istre u Puli, Centrom za
historiju radnickog pokreta i NOR-a
Istre, Hrv. Primorja i Gorskog ko-
tara, te Centrom za povijesna is-
trazivanja u Rovinju, priredili su
izlozbu NaSi Spanci (autor izloZbe
Rastko Svalba, surandici: Mario Bu-
di¢in, Davor Mandié, dr. Mihael So-
bolevski). TeziSte izlozbe je na pri-
kazu sudjelovanja 193 Spanjolska
dobrovoljca s podrucja Istre, Hrv.
Primorja i Gorskog kotara u borbi
protiv fagizma u Spanjolskoj, kao i

na njihovom sudjelovanju — 43
»8panca«x — u NOB-i. Odlazak naj-
vecéeg broja Istrana i RijeCana u
Spanjolsku — osim prekomorskih

emigranata — zbio se posredstvom
talijanskih antifaSistickih organiza-
cija i KP Italije, jer je to podrucje
Rapalskim i Rimskim ugovorom bi-
lo pripojeno ltaliji.

Muzej revolucije naroda i narod-
nosti Jugoslavije u Beogradu pos-
tavio je izlozbu Jugoslavenski do-
brovoljci u Spanskom ratu 36/39
autor izlozbe i kataloga Dragica Bo-
jovi¢), dok je Muzej socijalistiCke
revolucije Vojvodine u Novom Sadu
postavio izlozbu Spanija 1936 —
1939.

Spomenute izlozbe sadrzajno daju
pregled povijesnih ratnih dogadaja
u Spanjolskoj 1936 — 1939, sudje-
lovanje jugoslavenskih dobrovolja-
ca u redovima republikanske armi-
je, njihov povratak u zemlju nakon
sloma i aktivho sudjelovanje u
NOB-i. Sto se tice koncepcije, iz-
lozbe su realizirane tematski, a u
okviru teme kronoloSki, te prezen-
tirane prvenstveno prema c¢injenic-
nom i znanstveno-povijesnom Kri-



teriju odabira muzejske grade. U-
obi¢ajenim muzeoloSkim metodama
(uvetane fotografije, tekstovi, sin-
tetiCke legende, karte, crteZi i pre-
dmeti) na didaktiCno-edukativan na-
¢in »ispricali su priCu« o ratu u
Spanjolskoj i tako tu »pri€u« pri-
blizili Sirokom krugu posjetilaca,
za koje su i bile priredene.

Muzej revolucije naroda Hrvatske
u Zagrebu otvorio je 19. XlIl. 1986.
izlozbu Rat u Spanjolskoj 1936 —
1939. i jugoslavenski interbrigadis-
ti (autori Bburda KneZevi¢ i Snjeza-
na PaviCie, koje uz Aleksandra Ka-
rollyja potpisuju i likovni postav).
Iz razgovora novinarke Maje Razo-
vi¢ s autoricama u &lanku Spanjol-
ska legenda (»Vjesnik« 19. XII.
1986. god.) saznajemo da je ta iz-
lozba sadrZzajno bazirana na simbo-
licko-pojmovnom sagledavanju po-
vijesti, a formalno muzeolo3ki na
iluzioniranju i sceniranju odredenih
situacija i slika. Autorice su izni-
jele i razloge svom druk&ijem pri-
stupu: ne posjedovanje dovoljno iz-
vornih dokumenata i dosadasnji ob-
lici prezentacije te povijesne gra-
de ne zadovoljavaju kriterije Sire
komunikativnosti. Poradi toga su
priSle radikalnim odbacivanjem tra-
dicionalnog pristupa, koji je po nji-
hovom misljenju do sada bio sve-
den na monografsko (valjda mono-
tono?, op. L B.) prenoSenje stra-
nica knjige na zidove izloZbenog
prostora, te smatraju da je stoga
njihovom izlozbom postignuta nova
Citljivost, prepozatljiva mladim ge-
neracijama.

IzloZzba je postavljena u prostoru
kruznog — bolje reeno prstenas-
tog oblika, koji je namijenjen za
povremene izlozbe MRNH (ll. kat).
Uoci postavljanja ove izlozbe adap-
tiran je jedan isjecak koji je do
sada koriSten kao priru¢no skladis-
te. U cijelom je »prstenu« obnov-
lieno osvijetljenje i lakirani parke-
ti, ¢ime je taj prostor povecan i
postao funkcionalniji i uredniji.

Izlozba Rat u Spanjolskoj 1936 —

1939. i jugoslavenski interbrigadis-
ti podijeljena je na pet tema.

Prva tema je zapravo uvod u izloz-
bu, eksponiran u ulaznom prostoru

koji na neki nacin omeduju para-
vani—zidovi. Tu je izloZzen plakat
izlozbe, fotografija plakata Johna

Heartfielda, jo§ dvije fotografije
Dolores Ibaruri i poznata No pasa-
ran, platneni transparent i jutene
vrece s piljevinom koje trebaju sim-
bolizirati barikade, te fotografskim
putem eksponirana pjesma F. G.
Lorce (vel. 60 x 60 cm).

Druga tema je Narodni front. Pri
ulasku u ovaj izlozbeni prostor, na
vertikalnom panou (vel. 2x1,5 m)
izloZzena je uveCana izrezana foto-
grafija Franka u pozi faSistickog
pozdrava, lijevo i desno portreti Hi-
tlera i Musolinija. Nasuprot njima,

desno, izmedu dvaju ogledala, na-
lazi se lutka prirodne veliCine, u
uniformi bez oznake porijekla.

Pretpostavljamo da je to kopija u-
niforme (valjda republikanske?),
jer nam nije poznato da je bilo ka-
kva originalna sacuvana, no legen-
da o tome niSta ne govori, jer je
i nema.

Lijevo na podu, na podlozi od bije-
log stiropora izrezana je fotografi-
ja Zrtve. Prema scenariju, to je tre-
bao biti pali republikanski vojnik
u juriSu na kasarnu Atarazanos, no
to je anarhist Francisko Ascaso,
pao 18. VII. 1936.1

Broj Zrtava u Spanjolskom gradan-

skom ratu — prema engleskom po-
vjesniCaru H. Thomasu, autoru zna-
C¢ajne knjige o tom ratu2 — iznosi,

na obje strane fronta, oko 290.000
poginulih, medu kojima je bilo oko
10% stranaca — 13.500 ih poginu-
lo boreéi se za Republiku, a 12.000
za Franka.

Poginulo je 727 jugoslavenskih do-
brovoljaca. Da li samo maketa »Zr-
tve«, odnosno fotografija na stiro-
poru, moZe objasniti i simbolizirati
sve Zrtve tog krvavog rata?

Sa stropa je o najlonsku nit ovje-
Sena maketa aviona tipa »Stukag,
no prateée legende nema, kao ni
opc¢e legende o velikoj ulozi rat-
nog zrakoplovstva u 3$panjolskom
gradanskom ratu. Vec¢ je 6. VI
1936. iz Njemacke uplovila u luku
Cadis legija »Condor« s prvih 6 lo-
vaca »Heinckel« H-51, u oZujku
1937. godine u bici kod Guadalaja-
re prvi se put pojavljuju novi nje-
macki bombarderi »Dornier« DO-17
F, a u svibnju se uvode njemacki
lovci »Messerschmit« Bf 109 B u
sastavu legije »Condor«. U sije€nju
1939. god. stigla je nova grupa na-
oruZzana novim lovcem »Fiat« G-50.
Predaleko bi nas odvelo nabrajanje
ostalih tipova aviona i drugog rat-
nog materijala za koje postoje po-
daci u literaturi. Medutim, »Stuke«
nije bilo!

Osim uvodne legende koja objas-
njuje uzroke i povode rata u Spa-
njolskoj, prezentirane su jo§ samo
tri fotografije.

Trec¢a tema: Kultura. IzloZzeno je 10
fotografija plakata u boji u origi-
nalim veli¢inama, jedna fotografi-

ja agitacionog vlaka, jedan citat A.
Camusa, jedna pjesma F. G. Lorce
uvecana fotografskim putem (vel.
25 x 20 cm) i iste veliCine Pica-
ssova crtez-skica Konj. Komenti-
rajuce legende nema.

Nejasno je zbog Cega su se auto-
rice odlucile izloziti skicu Konja
P. Picassa, kada je njegova opce
poznata Guernica postala svjetskim
simbolom Spanjolskog gradanskog
rata i svojim prikazom ratnih uZa-
sa navijestila Il. svjetski rat.

Spomenimo da je republikanska
vlada posvecivala veliku paznju ne
samo kulturi nego i prosvjeti. God.
1937. u 2.000 vojni¢kih 3Skola, opi-
smenilo se viSe od 100.000 mili-
cionera.

Cetvrta tema: Jugoslavenski inter-
brigadisti. U okviru ove teme iz-
lozeno je 10 fotografija grupa ju-
goslavenskih interbrigadista, te 52
portretne fotografije. Do sada je
istrazeno da su 1665 Jugoslavena
sudjelovala u redovima republikan-
ske Spanjolske armije, no nismo
mogli  dokuciti zaSto »magitna«
brojka 52 portreta treba simbolizi-
rati 1665 boraca. U ovom odabiru
nije uzet ni jedan od slijedecih kri-
terija:

a) sudjelovanje u NOR-u (tada bi
ih bilo 250),

b) poginuli u NOB-i (tada bi ih bilo
103),

c) narodni
56).

Na samostoje¢éem ponou obostra-
no su ispisana imena i prezimena
vjerojatno svih 1665 interbrigadis-
ta, jer ni tu nema opisane legende
i nije jasno o kakvom se popisu
radi. Mozda je to popis 727 pogi-
nulih Jugoslavena na tlu Spanjol-
ske?

Na osnovu istrazivanja naSih po-
vjesniCara, poznati su nacini odlas-
ka u internacionalne brigade, soci-
jalna i politiCka struktura, podaci
0 uzrastu, nacionalnosti, jedinica-
ma u kojima su se borili, broj po-
ginulih i sudbina boraca nakon na-
pustanja Spanjolske. Stoga se nisu
smjele dogoditi pogreSke tako da
je na popisu ime Brki¢ Vladimir u-
mjesto Brki¢ Anton, Hristi¢ Petar
umjesto Hrstic Petar. Na popisu
je lvanovi¢ Marko i Maks Ivié, a to
je jedna te ista osoba (Maks lvi¢
je ilegalno ime S$ponjolskog borca
Marka lIvanoviéa. Tu ne moZe biti
ni govora o simbolicko-pojmovnom
sagledavanju povijesti o nikakvom
mitu — radi se o obichom »fuSe-
raju«.

heroji (tada bi ih bilo
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Na kosom panou izloZeni su origi-
nalni primjerci nekih novina koje
su tada izlazile u Jugoslaviji i pi-
sale o Spanjolskom gradanskom ra-
tu: »Obzor«, »Pravda«, »Hrvatski
dnevnik«, »Hrvatski list«, »Jadran-
ski dnevnik«, »Glas omladine«. Uz
legalne listove izloZen je i ilegalni
»Proleter«, glasilo CKKPJ, koji ie
podravilo borbu 3panjoskog naro-
da protiv faSizma, stupivsi u obra-
nu od lazi i klevete klerikalno-fran-
kovacke, obzorasSko-jerezovske i o-
stale reakcionarne Stampe. IzloZeni
listovi su takoder bez popratne le-
gende, nije oznaceno vlasniStvo.

Napokon, u Cetiri vitrine izlozeno
je 29 dokumenata, Sahovske figure
izradene u logoru Argeles, jedna
legitimacija (ni uz ove predmete
nije oznaceno vlasniStvo) grafika
D. Andrejevica Kuna Za slobodu i
jedna opcéa legenda. Nemoguce je
nabrojiti ¢ega tu sve nema, no u-
pravo je uvredljivo izostavljanje
Augusta Cesarca i njegovih Spa-
njolskih susreta.

Peta tema: film-animacija. Putem
videa prikazuje se film Spanjolski
gradanski rat (proizvodnje RTV-Za-
greb).

Izlozba je bila opremljena plaka-
tom, vodiCem i letkom koji se dije-
li posjetiocima.

Letak je otisnut na zZuékastom pa-
piru (vel. 210 x 147 mm), naziv mu
je U pomo¢ Spanjoskoj demokraci-
ji!, potpis: Centralni komitet Komu-
nistiCke partije Jugoslavije; na po-
ledini je prazan. Ovakvim izgledom
i bez potpisane legende posjetiocu
sugerira da je to za ovu priliku
izvedena kooija originalnog letka
iz vremena Spanjolskog gradanskog
rata, Sto uopcée nije to€no, jer je
to vedi dio Clanka iz Proletera, or-
gana CK KPJ (br. 4—5, juli— august
1936.), koji je Stampan u Bruxelle-
su (reprint-izdanje str. 431—432).
No, za ovu je priliku iz ¢lanka izo-
stavljen telegram koji je CK KPJ 31.
VII. 1936. uputio CKKP Spanjolske,
navodeéi da se radnicka klasa Ju-
goslavije pridruzuje medunarodnoj
akciji solidarnosti proletarijata kao
pomoé narodu Spanjolske.

Medutim, vrlo je dobro safuvan o-
riginalan letak Drugovi vojnici, ra-
dnici i seljaci! potpis: Akcioni Ko-
mitet Komunisticke Partije. To je
letak i vizualno prikladan, jer (iz-
nad naslova crvena je petokraka
sa srpom i cekiéem, a dolje naz-
naka: Procitaj i polijepi po plotovi-
ma u gradu i selu (bez oznake da-
tuma). Letak je izdan u povodu iz-
bijanja Spanjolske revolucije pot-

kraj 1936. god. u Beogradu, a ras-
paavao se po mnogim gradovima,
primjerice u Zagrebu, Varazdinu,
Vukovaru i dr. Letak je tiskao na
ruénoj Stampariji Marko Ivanovi¢
(Zagreb, VarSavska 9). Letke su
raspacCavali Borde Popovi¢ i Adolf
Sajber, koji su bili uhvaéeni, pa se
Ivanovi¢ odluc¢io na bijeg, najprije
na SuSak, potom u Maribor. llegal-
no je preSao austrijsku granicu, te
Austrije u Ce8ku, odakle je otisao
u Spanjolsku, gdje se borio pod i-
menom  Maks Ivi¢ (IHRP — ZB-
XVIIl— L 3/43).

Plakat izloZbe je likovno rijeSio Bra-
no Horvat. Na bijeloj podlozi crni
globus, a na podru¢ju Spanjolske
crveni kukasti kriz u koji je uperen
kaziprst desne ruke. Ne ulazec¢i u
ocjenu likovne kvalitete plakata,
htjeli bismo se zadrzati na poruci
plakata. Kao nacin javne komuni-
kacije, plakat nuzno u promatraca
koji je upoznat s duhovnhom podlo-
gom odredenog simbola— konkre-
tno crveni kukasti kriz — izaziva
odredene asocijacije i reakcije. Niz
simbola shvacéaju se u cijelom svi-
jetu u istom smislu i imaju isto
znacenje. Pod simbolom kukastog
kriza Hitler je iSao u svoje osva-
jacke pohode i tokom Il. svjetskog
rata crni kukasti kriz postao je Si-
rom Evrope i svijeta omrznuti sim-
bol agresije, porobljavanja, gaSenja
sloboda i ljudskih prava, nacional-
nog suvereniteta te zvjerskog mu-
c¢enja i ubijanja milijuna ljudi. Hit-
ler je demagoski stavio crni kuka-
sti kriz na crvenu podlogu, zlora-
beéi time crvenu boju, simbol so-
cijalista koja je od pocCetka XIX st.
bila boja zastave i bila Siroko po-
pularna u borbi protiv klasnog rad-
nickog pokreta.

Spanjolski gradanski rat bio je u-
vod u Il. svjetski rat, a po miSlje-
nju mnogih povjesni¢ara i sam po-
Cetak Il. svjetskog rata, jer je bitno
utjecao na sudbinu Evrope i cijelo-
ga svijeta, pa samim tim i na povi-
jest jugoslavenskih naroda. Sloje-
viti uzroci i povodi tom ratu, os-
novni tok rata, ponaSanje Engles-
ke, Francuske i Sovjetskog Saveza,
sudjelovanje naSih dobrovoljaca —
ne moZe se pojednostavljeno mu-
zeoloSki prikazati kroz princip kon-
trasta, sukoba dobra i zla kako re-
koSe autorice), pomocu tri crvene
i tri zelene sijalice iznad dvije ili
tri fotografije.

Posve je pogreSna polazna premisa
autorica da konotacije Spanjolskog
gradanskog rata ve¢ ulaze u pod-
ru€je povijesnog pojma, simbola i

mita. Danas teZzimo — i u Zivotu
i u nauci — objektivnije pisanju i
prikazivanju poivjesti, bez mistifi-
kacija. Muzejska prezentacija pak
putem autenti€nih svjedoCanstava
pruza naucnu eksplikaciju doku-
mentarne stvarnosti. Muzejska pre-
zentacija ne moze biti bez znanstve-
ne podloge, kao $to ne moze niti
bez muzeografskih pomagala.

Pomanjkanje originalnih predmeta
na izloZbi autorice opravdavaju
pomanjkanjem izvornih dokumena-
ta. Cinjenica je da je zbog specifi¢-
nih ratnih uvjeta bilo nemoguce
saCuvati osobne, trodimenzionalne
predmete. Izbjeglicama je u prelas-
ku pirinejske granice oduzimano o-
ruzje, dalekozori, karte, fotoapara-
ti, knjige i drugi predmeti. K tome,
i sami su interbrigadisti uniStavali
razne predmete, primjerice partij-
ske knjizice koje bi ih mogle kod
policije raznih drzava kompromiti-
rati. Autoricama izloZzbe bila je na
raspolaganju uglavnom  arhivska
grada, koja se, osim u arhivima,
¢uva i u nekim institutima, muze-
jima i kod pojedinaca. Postoje za-
mjerke kod izlaganja arhivske gra-
de djelomice zbog nepripadnosti,
a djelomice stoga Sto su dokumen-
ti ponekad necitki ili na vise stra-
nica. No znalackim muzeoloSkim

postupkom i paZzljivim i doziranim
izborom mogu obogatiti povijesnu
izlozbu, pogotovo Sto danaSnjeg

gledaoca sve viSe privlaci original-
nost, autenticnost. Zadatak muzeo-
loSke prezentacije ne moze se da-
nas viSe rjeSavati improvizacijom
i intuitivno ako na$ rad treba od-
govarati zahtjevima i potrebama
naSeg druStva, kako u pogledu sa-
drzaja, tako i naclina prezentacije.

Audiovizuelna sredstva imaju neo-
sporan znacaj u oblicima muzeolo§-

ke prezentacije povijesnih izlozbi,
ali samo u odredenoj mjeri. Ono
S§to posjetilac  prvenstveno traZi

u muzeju to je originalni predmet,
koji ni najmaStovitija scenografija
ne mozZe nadoknaditi.

Posjetilac o€ekuje da muzej svo-
jom izloZbom »isprica priCu« na
zadanu temu. Vecina posjetilaca
ne moZze prihvatiti simbolicno sa-
gledavanje povijesti, ukoliko prije
nisu dobili dovoljnu koli¢inu infor-
macija i objaSnjenja. Nazalost, mo-
ramo konstatirati da na izloZbi Spa-
njolski rat 1936— 1939. i jugosla-
venski interbrigadisti u MRNH po-
sjetilac ne moZe dobiti cjelovitu
informaciju tko se protiv koga bo-
rio, kakvi su bili &iji ciljevi, stanje



na ratiStu, od koga i kakvu pomoc¢
su dobivale zaraene strane, kak-
vu ulogu su u svemu imali nasi
interbrigadisti u Spanjolskoj i kas-
nije u nasoj NOB-i. Stoga je i pro-
maSen osnovni zadatak svake mu-
zejske izlozbe, a to je idejno-obra-
zovno prezentiranje muzejske gra-
de.
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ABSTRACT

The Spanish civil
members of the

war and the Yugoslav
international brigade

L. Benyovsky

On the occasion of the 50th anniversary
of the Spanish civil war many museums
organized exhibitions showing a survey of
the historical events in Spain during the
war of 1936 to 1939. The Museum of the
People’s Revolution of Croatia also arran-
ged an exhibition with the theme »The
War in Spain 1936 to 1939 and the Yu-
goslav Members of the International Bri-
gade«. The new way the material was pre-
sented in this exhibition was not without
its faults, and every better informed vi-
sitor could find a number of deficiencies
in its contents. All this indicates that the
exhibition failed in its purpose.

Tematska postavka

Livanjski dobrovoljci

u Spanskom gradanskom ratu
od 1936. do 1939. godine

B. Buljan
Zavi€ajni muzej »Hasan Brkit,
Livno
Primljeno: 10. 11. 1986.

Kustos i direktor Zavi¢ajnog muze-

ja »Hasan Brkié« u Livnu, prof.
DuSan Niki¢, autor je uspjeSne
muzejske postavke Livanjski do-

brovoljci u Spanskom gradanskom
ratu 1936. do 1939. godine.

Izlozba je bila postavljena u veli-
koj sali Narodnog univerziteta, a
uprilicena je u povodu 50-godiSnji-
ce sudjelovanja medunarodnih i
jugoslavenskih dobrovoljaca u bor-
bi protiv faSizma u Spanskom gra-
danskom ratu od 1936. do 1939.
godine.

S otvorenja
san Brki¢«u Livnu.

Na legendarnim ratiStima Iberij-
skog poluotoka, u redovima S3pan-
ske republikanske armije, borilo se
1665 Jugoslavena medu Kkojima i
40 Livnjaka. Upravo zato izlozba
je koncipirana tako da na 66 pa-
noa i s mnosStovm fotografija, do-
kumenata i predmeta na prikladan
nacin prikaze najvaznije dogadaje

izlozbe Livnjaci u Spanskom gradanskom

vezane za borbu 3panskog naroda
i jugoslavenskih dobrovoljaca pro-
tiv faSizma. Osobito je istaknuto
sudjelovanje Livnjaka i naglaseno
da je Livno dalo najviSe — c¢ak 40
od 138 — Spanskih boraca iz Bos-
ne i Hercegovine. Jedan od njih
bio je i Ante-Rade Sarié, neustra-
$ivi borac NOVJ »Spanac« koji je
proglasen narodnim herojem.

Izlozba je privukla veliku paznju
gradana Livha, a tokom oktobra
obisla je sve Skole i radne organi-
zacije livanjske opcine pa ju je vi-
djelo viSe od 20.000 posjetilaca.

ABSTRACT

The thematic display Volunteers from Liv-
no in the Spanish Civil War 1936 to 1939

B. Buljan

On the occasion of the 50th anniversary
of the international brigade of the Spanish

ratu u Zavi€ajnom muzeju »Ha-
Snimrb: Ciro Raji¢

civil the Local Museum »Hasan Br-
ki« in Livho staged a movable exhibition
on 66 large boards, with the theme Vo-

the Spanish Civil

war,

lunteers from Livno in
War 1936 to 1939.

The exhibition centred on the participa-
tion of 40 men from Livno in the Spanish
civil war. It was taken to all schools and
enterprises in the area of the municipality

of Livno.



